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S B O R N Í K P R A C Í F I L O Z O F I C K É F A K U L T Y B R N Ě N S K É U N I V E R Z I T Y 
S T U D I A M I N O R A F A C U L T A T I S P H I L O S O P H I C A E U N I V E R S I T A T I S B R U N E N S I S 

A 52, 2004 — L I N G U I S T I C A B R U N E N S I A 

B I B L I O G R A F I E - B H B J I H O r P O H H - B I B L I O G R A P H T E S -

B I B L I O G R A P H I E N 

S o u p i s p r a c í d o c . P h D r . A l e š e B r a n d n e r a , C S c , z a l é t a 1 9 7 2 - 2 0 0 4 

Zkra tky: j = j ub i l e jn í č l ánek (medailon), k = vys toupen í na konferenci, m = monografie, n = nekro­
log, p = p ř e d n á š k a , r = recenze, s = odbo rná stať, t = teze, u = učebn í text, z = zpráva 
D o soupisu nejsou pojaty p ř í spěvky uveře jněné v d e n n í m tisku. 

1972 1 (m) Syn t ak t i ck é použ i t í p ř ed ložkových pádů s p řed ložkami na, s, v, iz ( r igorózn í p ráce ) . 
Brno 1972. 165 s. 

2 (r) Weiher , E . : Der negative Verg le ich in der russischen Volkspoesie . W i l h e l m F i n k 
Ver l ag , Munchen 1972,224 s. In: S P F F B U A 20 (1972), 241-244. 

1973 3 (r) yj iyxaHOB, H . C : O K u i c e flpeBHeň Pycn . MocKBa, „Hayi ta" , 1972, 135 c. In: 
S P F F B U A 21 (1973), 131-133. 

1975 4 (s) O HeaflBepĎHajibHbix (J)yHKUHgx na^excejí c npeanoraMHH na, c, e, m. S P F F B U 
A 22/23 (1974/75), 117-123. 

5 (r) Poi toeiuoH, JI. H : JIei<unn no o 6 m e ň h pyccKoň <|>pa3eojiorHH. CaMapKaHflCKHň 
rocyflapcTBeHHuň yHHBepcirreT hm. A . HaBOH, CaMapKana 1973, 221 c. In: S P F F ­
B U A 22/23 (1974/75), 287-290. 

1978 6 (r) Studie rasistické I. Univerzi ta J . E . P u r k y n ě , B m o 1977, 182 s. Sborn ík p rac í pra­
c o v n í k ů katedry rusistiky P d F U J E P . In: Revue Universitas 1 9 7 8 , 1 , 1 0 0 - 1 0 1 . 

7 (r) LUicnHpeBCKHň, T. H . : Hctophj i pyccKoro jiirrepaTypHoro MbiKa (coBeTCKHň ne­
pilo;!). XapbKOB, „BHma uiKOJia", 1973, 118 c. In: S P F F B U A 25/26 (1977/78), 180 -
182. 

8 (u) R u s k á tex tová cv ičebn ice pro filology-neruštináře. Skriptum. S P N , Praha 1978. 
1979 9 (u) R u s k á t ex tová cv ičebn ice pro pos luchače filozofie a o b č a n s k é nauky. Skriptum. 

S P N , Praha 1979. 
10 (k) AKTyanbHhie npo6jieMu noaroTOBKH 6y«yuiHx npenoAaBaTejieft pyccKoro H3biKa. 

Př í spěvek pro I V . kongres M A P R J A L konaný v Berl íně v srpnu r. 1979, 9 rkps. 
11 (r) yjiyxaHOB, H . C : GnoBoo6pa30BaTeAbHaji ceMam-HKa b pyccKOM (nu Ke h npHHUHnw 

ee onHcaHiw. MocKBa, . J i ayKa" , 1977, 256 c. In: Č s R 24 (1979), 225-227. 
1980 12 (k) Podí l v ě t n ý c h f razeo log i smů na aktualizaci propozice. Referá t p ř ednesený na I V . 

syn t ak t i ckém sympoziu v B m ě v zář í 1976. In: O tázky s lovanské syntaxe I V / 2 
(1980), 223-224 . 

1981 13 (r) Bartoszewicz, A . : H c r o p i u i pyccKoro jiirrepaTypHoro X3biica - nacTb I (flOHauHO-
HajibHbiřt nepnofl). P W N , Warszawa 1973, 104 c. In: S P F F B U A 29 (1981), 128-
130. 

14 (r) EejibiHKOB, K ) . A . : JleKcunecKaa CTHJiHCTHKa. MocKBa , „PyccKHň H3biK", 1977, 120 
c. In: S P F F B U A 29 (1981), 130-131. 

15 (r) BbiKOBa, JI. A . : CoBpeMeHHbifí pyccKHň jiHTepaTypHwň H3UK (MopýeMHKa h cjio-
o6pa30BaHHe). H3flaTenbCKoe oóteflHHeHHe „ B w m a uiKOJia" npH XapbKOBCKOM roc. 
yHHBepcHTeTe, XapbKOB, 1974. 95 c. In: S P F F B U A 29 (1981), 132. 

16 (r) Pisarek, L . : AnjiOMoptJwMHocTb coBpeMeHHoro pyccKoro MbiKa. Zak lad Narodowy 
i m . Osso l iňsk ich - Wydawnic two , W r o c l a w 1975, S. 101. In: S P F F B U A 29 (1981), 
133-134. 
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17 (r) YcneHCKHň, E . A . : n e p s á n pyccKan rpaMMaTHKa Ha poahom nawKe (aojiomoho-
cobckhh nepHOfl OTeMecTBeHHoň pycHCTHKH). M o c o a , „HayKa", 1975, 232 c. In: 
S P F F B U A 29 (1981), 134-136. 

1982 18 (s) K KOHccmaHTHMecKHM coieTOHHflM c nnaBHbíMH b 4>nHan»x pyccKoň cyocraH-
t h b h o í í napaflHřMbi. S P F F B U A 30 (1982), 91 -97 . 

19 (r) UuratieHKO, T. n . : CocraB cnoBa h anoBo6pa30BaHHe b pycCKOM jrauKe. KaeB, 
„P»flaHCbKa uiKOjia", 1978, 152 c. In: S P F F B U A 30 (1982), 172-174. 

20 (r) Thxohob, A . H . : HlKonbHbiH anoBoo6pa30BaTenbHMÍí cjiOBapb pyccKoro asbiica 
(noco6He asm ynamHxca). M o c K s a , „r ipocBemeHHe", 1978. 727 c. In: S P F F B U A 30 
(1982), 171-172. 

1983 21 (m) P l y n n é h lásky r, l v ruš t ině se z ře te lem k češ t ině (kand idá t ská d i se r tačn í p ráce ) . B r n o 
1983, 291 s. 

1984 22 (t) P l y n n é h lásky r, / v ruš t ině se z ře t e l em v češ t ině . B m o 1984. 24 s. + V I I I . Autorefe-
rá t disertace k z í skán í v ě d e c k é hodnosti kand idá ta f i lo logických věd . 

23 (r) Po3eHTarib, R. 3 . : YnpaBjíeHHe b pyccKOM touKe (cnoBapt-cnpaBOiHHK). M o c K B a , 
„KHHra", 1981,207 c. In: S P F F B U A 32 (1984), 120-121. 

24 (r) JIpaHueB, P. H . : GnoBapb-cnpaBOHHHK no pycocoB ^paaeojiorHH. M o c K B a , „ P y c -
ckhB m u k " , 1981, 304 c. In: S P F F B U A 32 (1984), 119-120. 

1985 25 (s) R u s k é responze če ských s l ab iko tvorných konsonan tů r,l. S P F F B U A 33 (1985), 2 1 -
30. 

26 (r) Hil t t l -Folter , G . : D i e trat/torot-Lexeme in den altrussischen Chroniken. E i n Beitrag 
zur Vorgeschichte der russischen Literatursprache. Ver lag der Ós te r re i ch i schen 
Akademie der Wissenschaft, W i e n 1983, 390 s. In: SI 54 (1985), 208-211 . 

27 (r) TopuiKOBa, K . B . - Xa6ypraeB, T. A . : HcroptmecKaii rpaMMaTHKa pyccKoro n3UKa. 
M o c K B a , „ B u c i u a a uiKOfla", 1981,359 c. In: Č s R 30 (1985), 137-139. 

28 (s) Reflexace ř eckých slov v s o u č a s n é ruš t ině . R J 36 (1985/86), 183-189. 
1986 29 (s) Č e s k é in te rkonsonan t i cké ř a jeho ruské responze. S P F F B U A 34 (1986), 69-72 . 

30 (j) Ž i v o t n í jub i leum Romana M r á z k a . Meda i lon k 65. n a r o z e n i n á m prof. PhDr . 
R . M r á z k a , C S c . Revue Universitas 1986, 6, 88-89. 

1987 31 (s) H i s to r i cká s labičnos t p lynných k o n s o n a n t ů a je j í odraz v současné ruš t ině . Č s R 32 
(1987), 23 -31 . 

32 (r) M o p k o b k h h , B . B . h ap.: JleKCHHecKao ocHOBa pyccKoro sobiKa (KOMruieKCHuíí 
yneÓHuň cjiosapt). MocKBa, „PycCKHií m u k " , 1984. 1166 c. In: S P F F B U A 35 
(1987) , 136-138. 

33 (r) M o s z y ň s k i , L : Wstep do filologii s lowiaňsk ie j . P W N , Warszawa 1984. S. 344. In: SI 
56(1987) , 198-200. 

1988 34 (r) <X>OMHHa, H . fl. - EaKHHa, M . A . : OpajeojiorHH coBpeMeHHoro pyccKoro «3biKa 
(yneĎHoe nocoĎHe). MocKBa , Hsa-BO YHHBepcHTeTa spyTuGu Hapo^oB, 1985, 61 c. 
In: S P F F B U A 36 (1988), 180-181. 

35 (r) Po3eirrajib, fl. 3 . : nponHcHaa ww CTpoiHaí? (OnwT cjioBapH-cnpaBOHHHKa). 
M o c K B a , „PyccKHň mwk" , 1985, 327 c. In: S P F F B U A 36 (1988), 179-180. 

36 (r) IlpaKTHHecKaii rpaMMaTHKa pyccKoro »3UKa (juin 3apy6eiKHbix npenoflaBaTejieň-
pycHCTOB). n o a pe,a. H . A . MeTc . MocKBa, „PyccKHň ssmk", 1985. 408 c. In: Č s R 38 
(1988) , 84-86. 

1989 37 (s) H i s to r i cké aspekty v paradigmatice slovesa s o u č a s n é ruš t iny I. R J 39 (1988/89), 
393-399. 

38 (s) Hi s to r i cké aspekty v paradigmatice slovesa s o u č a s n é ruš t iny II. R J 39 (1988/89), 
4 4 5 ^ 5 1 . 

39 (r) WaHCKHfí, H . M . - 3hmhh, B . H . - OHJiHnnoB, A . B . : OnwT 3THMOJioniHecKoro 
cjioBapa. MocKBa , „PvcckhB m u k " , 1987, 238 c. In: R J 39 (1988/89), 331-332. 

40 (r) £ h o b h h , E . H . : HcTopHMecKaa rpaMMaTHKa pyccKoro iisbiKa. M h h c k , H3a-bo 
„yHHBepcHTeTCKoe", 1986, 319 c. In: Č s R 34 (1989), 181-183. 

41 (r) Plahn, J . : D e r Gebrauch des modernen russischen Kirchenslavisch in der russischen 
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K i r c h e . M i t zahlreichen Notenbeispielen und kirchenslavischen Texten. Helmut 
Buske Ver l ag . Hamburg 1978,224 s. In: SI 58 (1989), 187-190. 

42 (j) KoHApauioB, H . A : CjiaBHHCKHe jumkh. 3-e mn. MocKBa , „npocBemeHHe" ,1986 , 
239 c. In: S1S1 24 (1989), 289-292. 

43 (r) KoHApauioB, H . A . : OcHOBHbie Bonpocbi pyccKoro srauica. KHHra ans yHHTejw. 
M o c K B a , „npocBemeHHe" , 1985. 128 c. In: R J 40 (1989/90), 4 W 2 . 

44 (j) Pětašedesát iny J i ř ího J i ráčka. Revue Universitas 1989,6, 80-81. (Spolu se S. Žažou) . 
1990 45 (n) Z a Romanem M r á z k e m . R J 40 (1989/90), 286-287. Nekro log k ú m r t í b r n ě n s k é h o 

rusisty a slavisty prof. PhDr . Romana M r á z k a , C S c . 
46 (u) Č e s k o - r u s k ý s lovník pro archeology. Masarykova univerzita, Brno 1990. 186 s. 
47 (j) Ž i v o t n í jub i leum Heleny Puch l j akové . Meda i lon k 80. n a r o z e n i n á m býv . odb. asist. 

katedry r u s k é h o j azyka PhDr . Heleny Puch l jakové , C S c . Revue Universitas 1990, 4, 
s. 109. 

1991 48 (j) F ran t i šek Břez ina . Meda i lon k 75. na rozen inám PhDr . Fran t i ška Břez iny . Universitas 
1991, 5, 73-74 . 

49 (j) J i M B r y m . Meda i lon k 70. n a r o z e n i n á m PhDr . J i ř ího Bryma , C S c . Universitas 1991, 
4 , 7 7 - 7 8 . 

50 (s) Pa3BHTH£ npaCJiaBHHCKHX COHeTaHHH *dl, *tl B BOCTOlHOCJiaBJlHCKOfi H3WKOBOH 
BeTBH. Opera S lav ica 1 (1991), 2, 13-17. 

51 (r) MeKMOHac, B . H . : BBeAeiwe b cjiaBXHCKyio (bujiojioniK). BHJibHioc, „Mocicnac" , 
1988. 293 c. In: Opera S lav ica 1 (1991), 2, 45^17. 

52 (n) N e d o ž i t é s edmdesá t i ny Romana M r á z k a . Nekrolog . Opera S lav ica 1 (1991), 2, 5 5 -
56. ( S p o l e č n ě se S. Žažou . ) 

53 (r) KojiecoB, B . B . : BBe^eHHe b HCTopHHecKyio <}>oHo.norHK). YHeĎHoe nocoSne. Jle-
HHHrpafl 1982. 120 c. In: S P F F B U A 39 (1991), 105-107. 

54 (r) Ko jkhh , A . H . : JlHTepaTypHuň m u k M o c k o b c k o h P y c n . YHe6Hoe nocoÓHe. 
M o c K B a , „PyccKHň m u k " , 1984. 181 c. In: S P F F B U A 39 (1991), 107-109. 

55 (r) Rutkowska , M . : N i e z n a n é po l szczyžn ie rosyjskie prefigovane derywaty odcza-
sownikowe z elementem -sja (typu dolelaťsja.prisesťsjá). Zaklad Narodowy i m . 
Osso l i ň sk i ch - Wydawnic two , W r o c l a w 1981. S. 162. In: S P F F B U A 39 (1991), 
109-111. 

56 (k) Tř i j i h o s l o v a n s k é v l i vy v h i s to r i ckém vývoj i sp i sovné rušt iny. Referá t na konferenci 
k o n a n é 21. 11. 1991 k nedož i tým 70. n a r o z e n i n á m em. profesora R . M r á z k a , C S c , 
na F F M U . 

1992 57 (s) Tř i j i h o s l o v a n s k é v l i v y v h i s to r i ckém vývoj i sp i sovné rušt iny. Opera S lav ica 2 
(1992), 2, 15-18. 

58 (r) HBatiOB, B . B . - n o r o x a , 3. A . : HcTopHHecKHň KOMMetrrapHH k 3aiuTHflM no pyc-
CKOMy jobiKy b cpeflHeR uiKone. noco6ne .ons yHHrejiR. Vhj&WK 2-e nepepaoo-
TEHHoe. MocKBa, „npocBemeHHe", 1985.160 c. In: Opera Slavica 2 (1992), 2 ,56 -58 . 

59 (r) K o j k h h , H . A . : JlHTepaTypHMň m u k flonyiuKHHCKofl Pocchh . MocKBa , „PyccKHň 
m u k " , 1989. 283 c. In: Russistik 1992 ,1 , 91-94. 

60 (p) ITpoHcxoHweHHe pyccKoro jiHTepaTypHoro « b i K a ; npo6jieMaTHKa ero nepnoflH-
3auHH. P ř e d n á š k a před učitel i a studenty katedry rusistiky F i lozof ické fakulty 
O s t r a v s k é univerzity dne 24. 11 .1992. 

61 (p) Tperbe íoxcHocnaBMiCKoe bjihahmc b MockobckoR PycH. P řednáška p řed učitel i 
a studenty Institutu slavistiky univerzity ve Vídni dne 16.12.1992. 

62 (z) KoHeJiepeHUHH k ceMHflecflTuneTHKD co pm powaeHMfl PoMaHa Mpa3eKa ( 1 9 2 1 -
1989). Russistik 1992, 2, 125-127. ( spo lečně se S. Ž a ž o u ) . 

63 (z) Konference k n e d o ž i t ý m s e d m d e s á t i n á m Romana M r á z k a ( + 17. 11. 1989). SI 61 
(1992). 237-238. (Spo lečně se S. Ž a ž o u . ) 

64 (s) PecjjjieKCbi npacnaBXHCKHX HananbHux a-ll ja- je-li e-, i-, jb-, ju- b coBpe-
MeHHOM pyccKOM H3UKe. Opera S lav ica 2 (1992), 4, 29-36 . 

65 (r) Bartuta, C z . : Podstawowe wiadomoác i z gramatyki s t a ro -ce rk iewno-s lowiaňsk ie j na 
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tle p o r ó w n a w c z y m . P W N , Warszawa 1981. S. 211. In: Opera S lav ica 2 (1992), 4, 
s. 57-59 . 

66 (s) CoHeTEHHH -dl-, -tl- b coBpeMeHHOM pyccKOM HSHKe. S P F F B U A 40 (1992), 93-100 . 
67 (r) C y n p y H , A . E . : ÍIojia&CKHH « m k . M h h c k , H3A-bo „VHHBepcHTCTCKoe", 1987, 94 

c. In: S P F F B U A 40 (1992), 159-161. 
1993 68 (n) Z a T a ť á n o u Cab l íkovou . Nekro log býv . odb. as. katedry r u s k é h o j a z y k a F F M U 

prom. f i l . T . Cab l íkové . Universitas 1993,2 , 54 -55 . 
69 (s) ílpoĎJieMaTHKa nepHOflHsauHH hc tophh pyccKoro X3uica; npoHcxoxmeHHe pyc-

CKoro jim-epaTypHoro M M K a . Opera S lav ica 3 (1993), 2, 27 -31 . 
70 (r) Asapx , KD. C : GnoBoo6pa30BaHHe h (j)opMoo6pa30BaHne cymecTBHTejibHbix 

b HCTopHH pyccKoro H3WKa. MocKBa , „HayKa", 1984. 246 c. In: Opera S lav ica 3 
(1993), 2, 27 -31 . 

71 (n) Z a Helenou Puchljakovou. Nekro log býv . odb. as. katedry rus. j azyka F F M U PhDr . 
Heleny Puch l j akové , C S c . Universitas 1993,4, s. 68 

72 (k) Pojib HCTopHiecKoro KOMMeHTHpoBaHHii 4>aKTOB Ha 3aH«THHX no pycKOMy «3bIKy. 
Referát pro X I . O l o m o u c k é dny rusis tů 25.-27. 8. 1993. 

73 (p) TpeTbe KUKHocnaBUHCKoe bjihhhhc b Mockobckoh PycH h CTaHOBJíeHHe hobo-
pyccKoro jiirrepaTypHoro «3biKa. P ř e d n á š k a při návš tévě S lav i s t i ckého institutu uni­
verzity v Salcburku 13.10.1993 a při návš těvě Katedry slavistiky Univerz i ty J . A t t i l y 
v S e g e d í n ě 2.12.1993. 

74 (k) AicryanbHbie npo6jieMbi o6yHeHHH pyccKOMy xsbiicy npu ncaroTOBice nepeBO/i-
whkob h KoppecnoHAeirroB Win c(J>epbi 6H3Heca. Referá t na konferenci PyccKuů 
fObiK e c<pepe dianeca po řádané Katedrou rusistiky F i lozof ické fakulty Os t ravské 
univerzity 19. a 20. 10. 1993. In: Ross ica Ostraviensia. L i n g u a Ross ica in sphaera 
mercaturae, Ostrava 1993, 53-58. 

75 (r) Fa lowsk i , A . - Sendero, B : Besiada s lowiaňska . „Unive r s i t a s" , K r a k ó w 1992. S. 144 
+ VI I I . In: Opera S lav ica 3 (1993), 4, 59 -61 . 

76 (r) M a t a ksigga p r z y s l ó w polskich. P o d redakcja. Stanislawa Nyczaja . Of icyna W y -
dawnicza S T O N . Radom 1993. S. 272. In: Opera S lav ica 3 (1993), 4 , 6 5 - 6 6 . 

77 (s) HawajibHbie coHeTaHHa a-, H-, o-, e-, u-, y-, K>- b pyccKOM h nemcicoM ji3MKax 
(HCTopHHecKHB KOMMeHTapHň). S P F F B U A 41 (1993), 119-128. 

1994 78 (j) Stanislav Žaža . Meda i lon k 65. na rozen inám prof. PhDr . Stanislava Žaž i , C S c . 
Un ive rz i tn í noviny I (1994), č. 3 z 28.3.1994. 

79 (j) Pě tašedesá t iny profesora Stanislava Žaž i . Č M F 76 (1994), 120-121. 
80 (k) Pojlb HCTOpHHeCKOrO TOJIKOBaHHfl H3bIKOBblX HBJíeHHH Ha npaKTHMeCKHX 3aHflTHAX. 

Referá t na seminář i katedry rusistiky P d F M U AKmywibHbte npoójtaubt o6ynemisi 
pyccKOMy H3btKy e coepeMeHHttx ycjioeunx 3. 5. 1994. In: AKTyajibHbie npo6jieMbi 
o6yHeHH« pyccKOMy nsuicy. B m o 1994, s. 7-10. 

81 (p) K problematice kn i žn ího (psaného) j azyka u východn ích S l o v a n ů . P ř e d n á š k a v br­
něnské p o b o č c e JS Č R dne 18.5.1994 a v p l zeňské p o b o č c e JS 20. 10. 1994. 

82 (k) Pojib HCTopMHecKoro TOJiKOBaHHti npu ooyneHHH coBpeMeHHOMy pyccKOMy »3WKy 
b neuiCKoň ay^HTopHH. Referá t na V I I I . m e z i n á r o d n í m kongresu M A P R J A L 22. -26. 
8 .1994 v Ř e z n ě . 

83 (t) Pojib HCTopHHecKoro TOJiKOBaHHn npH o6yneHHH coBpeMeHHOMy pyccKOMy n u x y 
b HemcKOH ay^HTopHH. In: PyccKHň m u k h jiHTeparypa b coBpeMeHHOM /uiajiore 
KyjibTyp. V I I I MejKayHapoflHbiň KOHrpecc M A I I P f l J I , PereHc6ypr (repinaHHa) 2 2 -
26 a B i y c r a 1994. Te3Hcu floioiaaoB. PereHc6ypr, 1994, c. 131. 

84 (k) Po;ib nepeBOAa KaK cpeacTBa HHTeHCH(j)HKauHH npn no^roroTOBKe nepeBoawHKOB 
h flejionpoH3BOflHTenefl b c<]>epe 6H3Heca. Referá t na konferenci katedry rusistiky F F 
Pycocuú H3biK e ccpepe ótaneca 11.-12. 10. 1994. In: Ross ica Ostraviensia. L i n g u a 
Ross ica in sphaera mercaturae, Ostrava 1994, s. 124-131. 

85 (u) R u s k o - č e s k ý s lovn ík pro archeology. Skriptum. Masarykova univerzita, B m o , 1994. 
201 s. 
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86 (j) Ž i v o t n í jub i leum profesora Stanislava Žaž i . Meda i lon k 65. n a r o z e n i n á m . Opera 
S l av i ca 4 (1994), 2 , 4 7 - 4 8 . 

87 (r) ítobiKOBafl KyjibTypa JJpeBHeii PycH. MejKBy30BCKnň c6opHHK. H3.A-BO HHwero-
poACKoro rocyaapcTBeHHoro yHHBepcHTeTa, Hhhchhh HoBropoa, 1991. 127 c. In: 
Opera Slavica 4 (1994), 2, 55-57 . 

88 (r) MapKOB, B . M . : HcTopHHecicaji rpaMMaTHica pyccKoro H3UKa. HMeHHoe cicnoHeHHe. 
yne6Hoe nocoČHe ana (JwjiojiorHHecKHx <})aKyjibTeTOB yHHBepcHTeTOB h neflBy30B. 
riepeH3flaHHe. HaceBCK, H3a-bo YaniypTCKoro yHHBepcHTeTa, 1992. 146 c. In: Opera 
S lav ica 4 (1994), 2, 57-59 . 

89 (r) ycneHCKHři, B . A . : H c t o p h « pyccKoro JiHTepaTypHoro H3UKa ( X I - X V I I bb.). 
Budapest, T a n k o n y v k i a d ó 1988.451 s. In: S1S1 29 (1994), 74 -75 . 

90 (k) J a z y k o v ě d n á rusistika na b rněnské Fi lozof ické fakultě . (Oh lédnu t í za p ě t a s e d m d e s á -
tiletou h is tor i í a da l š í perspektivy oboru). Ú v o d n í referát na konferenci katedry rus­
k é h o j a z y k a F F M U ConocmaeumejibHoe usyMeuue pyccKozo u HSMCKOZO sabiKoe -
nepcnexmuebi po řádané 7. 12. 1994 k 75. vý roč í Masarykovy univerzity v B m ě . . 

91 (s) ynpomeHHe h c k o h h o í í rpynnHpoBKH kohcoh3htob b 4>OHeraHecKOM coieTaHHH OB 
+ V- b Hawane cjiOBCxfíopM pyccKoro h neuicicoro m u k o b . S P F F B U A 42 (1994), 
89 -98 . 

92 (r) Pwjiob, C . A . : CHHTaKCHHecicaJi o p r a H i m u n s apeBHepyccKofí penn. yne6Hoe 
noco6He. Hh5khhB HoBropoa , 1990. 85 c. In: S P F F B U A 42 (1994), 138-140. 

93 (r) Szó t a r - i ndex az ó b o l g á r nyelv X I - X I I . század i orosz máso la tú e m l é k e i h e z - C j io -
Bapb-HHaeKC PyccKoR pe,naKUHH ApeBHe6ojirapcicoro »3biKa KOHita X I - Haiana X I I 
b. Tom I, Szeged 1989. 333 c; t om II, Szeged 1992. 246 c. In: S P F F B U A 42 (1994), 
136-138. 

94 (r) T r o s t e r o v á , Z . : C í r k e v n í s lovanš t ina jako sp i sovný jazyk a reá lu S lav ica Orthodoxa -
centra c í r k e v n é s l o v a n s k é kultury v p růběhu stalet í . Skr iptum. P e d a g o g i c k á fakulta 
U J E P v Ús t í n. L . 1994. 78 s. In: Opera Slavica 4 (1994), 4, 54-56. 

1995 95 (k) K p o č á t k ů m ruského sp isovného jazyka. Referát na konferenci katedry bohemistiky 
a katedry slavistiky F F U P v Olomouc i Aktuální problémy slavistiky a perspektivy její­
ho vývoje po řádané 27.4.-28.4.1995 k nedož i tým 85.narozeninám A . V . Isačenka. 

96 (j) S e d m d e s á t i n y profesora J i ř ího J i ráčka . Č M F 77 (1995), 63-64. 
97 (j) Sedmdesá t iny profesora Jiř ího J i ráčka. Jazykovědné aktuality 32 (1995), č. 1-2,68-69. 
98 (k) H3MeHeHH« b rpaMMaranecKOM crpoe pyccKoro « b i K a . Referá t na X I I . Olomouc­

k ý c h dnech rus is tů 29 . -31 . 8. 1995. 
99 (t) K problematice knižn ího (psaného) jazyka u východních Slovanů. Teze přednášky 

v b r n ě n s k é a p lzeňské pobočce JS ČR. Jazykovědné aktuality 32 (1995), č. 1-2,35-37. 
100 (k) K npo6neMaTHKe cocTasjíeHMA TepMHHOJiorHiecKHX cjioBapeň ajiji npennpHHH-

MaT&neH. Referát na III. konferenci katedry rusistiky F F Os t r avské univerzity 
Pyccxuů subiK e c<pepe óianeca 10.-11. 10. 1995. In: Rossica Ostraviensia. L i n g u a 
Ross ica in sphaera mercaturae, Ostrava 1995, s. 4 4 - 5 2 

101 (r) Xa6ypraeB, T. A . : OnepicH HCTopHHecKofi Mop$ojiorHH pyccKoro ASbiica. HineHa. H3fl-
bo Mockobcko to yHHBepcHTeTa, 1990. 296 c. In: S P F F B U A 43 (1995), 164-166. 

102 (k) HcTopi id oKOHHaHHÍí -OBU, -eeu b nsr. nanexce en. HHcna hmch cymecTBHTejibHux 
MyjK. poaa b BOCT.-cjiaB. hsmkoboh BeTBH. Referá t na konferenci s e m i n á ř e 
v ý c h o d o s l o v a n s k ý c h j a z y k ů Ú s t a v u slavistiky na F F M U Význam historických disci­
plín pro studium a výuku současné ruStiny p o ř á d a n é 29. 11. 1995. 

103 (s) J a z y k o v ě d n á rusistika na b r n ě n s k é Fi lozof ické fakul tě . (Oh lédnu t í za p ě t a s e d m d e s á -
tiletou his tor i í a další perspektivy oboru.) Opera Slavica 5 (1995), 2 , 2 - 6 . 

1996 104 (z) A k t u á l n í p r o b l é m y slavistiky a perspektivy je j ího vývoje . Z p r á v a o konferenci kated­
ry bohemistiky a katedry slavistiky F F U P v Olomouc i k nedož i tým 85. n a r o z e n i n á m 
A . V . I s ačenka 27.-28.4.1995. Opera S lav ica 5 (1995), 4, 55-57. 1996. 

105 (p) H3MeHeHHJi b rpaMMaTHnecKOM cTpoe coBpeMeHHoro pyccKoro «3biKa. Referát na 
schůzi ob las tn í organizace Č A R 16.4.1996 v B r n ě . 
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106 (t) H3MeHeHnn b rpaMMarHiecicoM CTpoe coBpcMCHHoro pyccKoro H3biKa. Teze referátu 
na schůzi ob las tn í organizace Č A R 16. 4. 1996 v B m ě . InrAioyajibHbie npoĎJieMM 
oĎyneHHH pyccKOMy H3biicy II. Brno 1996, 18-22. 

107 (p) K problematice kn i žn ího (psaného) j azyka u východn ích S l o v a n ů . P ř e d n á š k a 
v č e s k o b u d ě j o v i c k é p o b o č c e JS Č R 25.4.1996. 

108 (k) K HeKOTopbiM CABHraM b MopcbojionmecKOM (rrpoe coBpeMeHHoro pyccKoro 
jiHTepaTypHoro MbiKa. Referát na konferenci katedry rusistiky P d F M U Aicmy-
wibHtiie npo6neMbi o6ynehu» pyccKOMy sauKy e coepeMeHHbix ycjioeuxx 3. 5. 1996 
k 50. vý roč í za ložen í P e d a g o g i c k é fakulty M U . In: AfcryanbHbie npo6jieMti 
o6yHeHHH pyccKOMy j u u x y II. B m o 1996, 13-18. 

109 (k) K p o č á t k ů m vývoje ruského sp i sovného jazyka . Referá t 22. 5. 1996 na S lav i s t i ckém 
dni p o ř á d a n é m Ú s t a v e m slavistiky F F M U k Svá tku s l o v a n s k é h o p í semnic tv í . 

110 (z) Konference k nedož i tým p ě t a o s m d e s á t ý m n a r o z e n i n á m profesora A . V . I s ačenka 
(Olomouc 27.-28.4.1995). Č M F 78 (1996), 55-57. 

111 (z) PyccKHň H3biK b ctbepe 6H3Heca. 3. mez iná rodn í konference o t ř í le tém b a k a l á ř s k é m 
studiu k o m e r č n í a p r ů v o d c o v s k é ruš t iny 10.-11.10.1995 na F F O U . Opera S lav ica 4 
(1996), 2 , 4 9 - 5 1 . (Spo lečně se S. Žažou . ) 

112 (r) CjiaBAHCKHe (ObiKH, nHCbMeHHOCTb h Kyjibrypa. C6opHHK HayHHbix Tpy«OB. K h c b , 
„HayKOBa ayMKa", 1993,267 c. In: Opera S lav ica 6 (1996), 2, 62-64 . 

113 (r) Koc i s , M . : A Register of Initial Words in Gospel Verses. Based on O l d Church Slavic 
Records. Szombathely, 1994, X I I + 448 pp. In: Opera Slavica 6 (1996), 2, 64-65. 

114 (s) OopMbi poA. naA. mh. m. cymecTBHTejibHwx b coBpeMeHHOM pyccKOM m m Ke 
(MOp4)OJIOrHHeCKHe H MOpibOHOJIOrHHeCKHe COOTHOIIieHHfl OKOHHaHHH). S P F F B U A 
44 (1996), 123-129. 

115 (r) Moser , M . : Der pradikative Instrumental. A u s der historischen Syntax des Nordost-
slavischen. V o n den A n f á n g e n bis zur petrinischen Epoche. Europaische Hochschul -
schríf ten. Reihe X V I . Slavische Sprachen und Literaturen. B d . 45. Peter Lang , 
Frankfurt am M a i n - W i e n 1994, 290 S. In: S P F F B U A 44 (1996), 162-164. 

116 (r) <řopMHDOBaHHe HopM pyccKoro JiHTepaTypHoro »3UKa X V I I I Beica. C6opHHK 
CTaTeň. r iof l pea. B . M . MapKOBa. HxceBCK, H3a-bo YANiypTCKoro yHHBepcHTera, 
1994, 127 c. In: S P F F B U A 44 (1996), 165-167. 

117 (k) K npo6jieMaTHKe npHHacTHň, BbicTynaiomHX b pojiH TepMHHOB. Referá t na I V . 
m e z i n á r o d n í konferenci katedry rusistiky F F O U P y c c x u ů Í U M K e cepepe čtaneca 8 -
9.10. 1996. In: Ross ica Ostraviensia. L ingua Ross ica in sphaera mercaturae). Ostrava 
1996, 33-38. 

118 (k) flsuKOBaji HopMa h c{)opMHpoBaHHe rpaMMaTHiecKOH cHCTeMbi pyccKoro «3WKa. 
Referá t na III. m e z i n á r o d n í konferenci Wyraz i zdanie w jqzykach slowiaňskich (opis, 
konfrontacja, przeklad) p o ř á d a n é Institutem s lovanské f i lologie univerzity ve V r a t i ­
slavi 21 . -22 . 11. 1996. 

119 (k) Profesor J iř í J i ráček - vysokoško l ský uči tel a badatel v oblasti derivatologie ru ského 
jazyka . P ř í spěvek na p r a c o v n í m za sedán í Ús t avu slavistiky F F M U o t radic ích br­
n ě n s k é slavistiky 12.12.1996. 

120 (z) IlpoĎJieMH o6yHeHHn pyccKOMy nauKy b coBpeMeHHbix ycjioBHsx. Z p r á v a o jed­
n o d e n n í m seminář i k ak tuá ln ím o t á z k á m výuky rušt iny v s o u č a s n ý c h p o d m í n k á c h 
3.5.1996 u pří leži tost i 50. výroč í P e d a g o g i c k é fakulty M U v B m ě . In: Opera S lav ica 
6 (1996) , 4 , s . 49 -50 . 

121 (r) Š tec , M . : Ú v o d do s ta ros lov ienč iny a c í rkevnej s lovanč iny . P r a v o s l a v n á bohoslo­
vecká fakulta Univerz i ty P . J . Šafár ika v Koš ic iach , P rešov 1994, 234 s. In: Opera 
Slav ica 6 (1996), 4, s. 60 -61 . 

122 (t) K hctokbm pyccKoro JiHTepaTypHoro ssbiKa. In: <X>iinoAorH« Ha pyrjeace X X - X X I 
BeKOB. Te3HCbi MeiKAyHapoflHoň HayHHofi KOH^epeHunn, nocBsmeHHoň 80-jieTHK) 
IlepMCKoro yHHBepcHTera (19-22 HOnSpn 1996 r.). HaAaTejibCTBO IlepMCKoro 
yHHBepcHTeTa, flepMb, 1996, 223-224. 
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123 (s) TpeTbe k»khocji3bhhckoc bjihhhhc b MockobckoR PycH h CTaHOBJíeiwe 
HOBopyccKoro jiHTepaTypHoro nsbiica. In: A c t a Universitatis Szegediensis de A t t i l a 
Józse f Nominatae. Dissertationes Slavicae. Slavistische Mit tei lungen. Sectio L i n -
guistica X X I V . Szeged 1996 ,49-57 . 

124 (s) K <|)opMnpoBaHHK) napaAHrMu MHOxcecTBeHHoro iHc / ia hmch cymecTBHTejibHbix 
b pyccKOM « u K e . In: B c c t h h k YaNiypTCKoro yHHBepcin-eTa. A3biK03HaHHe. 7 
(1996), 6-13 . 

1997 125 (s) HcTopHa OKOHiamiií -oeu, -eeu b aaT. nafleace en. 4. hmch cymecTBHTejibHwx My»c. 
po,na b BOCT.-cjiaB. H3UKOBOH BeTBH. In: His to r ické aspekty při studiu s o u č a s n é h o 
r u s k é h o j azyka . Masarykova univerzita, B r n o 1997, 39-43 . 

126 (t) K HCTOKaM pyccKoro ^MTepaTypHoro n3UKa. Te3Hcw flomiaflOB 3 - ň PoccHftcKoS 
yHHBepcHTeTCKo-aKafleMHHecKoň HayHHO-npaKTHHecicoň KOH(j)epeHUHH. Haerb 4. 
HjKeBCK, 1997 ,18-19 . 

127 (z) Ruš t ina v o b c h o d n í a podn ika te l ské sféře. Z p r á v a o I V . m e z i n á r o d n í konferenci 
Pyccmú H3biK ectpepe 6u3neca katedry rusistiky F F O U 8.-9. 10. 1996. In: Opera 
S lav ica 7 (1997), 2 , 4 6 ^ 8 . 

128 (z) W y r a z i zdanie w jezykach s towiaňsk ich . Z p r á v a o k o n á n í III. m e z i n á r o d n í kon­
ference Wyraz i zdanie w jezykach slowiaňskich (opis, konfrontacja, przeklad), uspo­
ř á d a n é Institutem s l ovanské filologie univerzity ve Vrat i s lavi 21 . -22 . 11. 1996. 
( S p o l e č n ě se S. Ž a ž o u ) . In: Opera S lav ica 7 (1997), 2 , 4 8 - 5 0 . 

129 (r) EypMHCTpoBHH, K ) . 5\.: AoMauiHHe 3aaaHHJi k npaKTHiecKHM 3aH>rrnHM no Kypcy 
„HcTopHnecKas (|)OHeMO.norHJi uenowKH anaBHHCKHx jumkob: npoTOcjiaBHH-cKoro 
(KaK ^Hajieicra npcrroHHdoeBponeflcKoro) - npacnaBjmcKoro - npoTOBocTowHocna-
BHHCKoro (hjih .npeBHepyccKoro) b conocraBjíeHHH ero co CTapocjiaBSHCKHM -
pyccKoro" . YweĎHoe nocoĎHe onu CTy.aeHTOB-<j)H.iio.noroB bucu ihx yneÓHbix 
3aBe,neHníí. A6aKaH, 1995,66 c. In: Opera S lav ica 7 (1997), 2 , 6 5 - 6 7 . 

130 (s) H3MeHeHH« b rpaMMaTHHecKOM crpoe coBpeMeHHoro pyccKoro xsbiica. Ross ica 
Olomucensia X X X I V (za rok 1995). R o č e n k a katedry rusistiky na Fi lozof ické fakul­
tě Univerz i ty P a l a c k é h o . Olomouc 1997, 29-36. 

131 (k) ifabiKOBaji Hopiua h HexoTopue cabhth b Mop4>ojTorHwecKoň cncTeMe pyccKoro 
H3biKa. Referá t na X I I I . O l o m o u c k ý c h dnech rusis tů 27.-29.8.1997. 

132 (k) Ilpouecc HHTepHauHOHajiMsauHH b pyccKOM n3UKe bo b todoh nojioBHHe X I X Bexa. 
Referá t na m e z i n á r o d n í konferenci katedry ru ského j azyka a literatury F F U K 
v Bra t i s l avě Conocmaeumenwoe onucauue cmamuKU u ÓUHOMUKU coepejueHHoeo 
pyccKoeo x3UKa e meopemwecKOM u npumiaÓHOM acnernnox 11.-12.9.1997. 

133 (t) Ilpouecc HHTepHauHOHajmaauHH b pyccKOM mbiKe bo BTopofi nojioBHHe X I X Beica. 
In: MenoryHapoAHa)! HayHHaa KOH^epeHuns „ConocTaBHTejibHoe onncaHne CTaxH-
KH H AHHaMHKH COBpeMeHHOrO pyCCKOTO H3bIKa B TeopeTHHeCKOM H npHKJiaAHOM 
acneKTax". Te3HCW flomiaflOB. 11-12 ceHTs6ps 1997 r. EpaTHcnaBa, 1997, c. 8. 

134 (s) K omohhmhh OKOHHaHHH N s g h G p l cyutecTBHTeJibHbix MyjKCKoro pofla B pyCCKOM 
m w k c S P F F B U A 45 (1997), 149-156. 

135 (r) HUttl-Folter, G . : Syntaktische Studien zu ř neueren russischen Literatursprache. D i e 
friihen Ú b e r s e t z u n g e n aus dem Franzosischen. Bóh lau Ver lag W i e n - K f l l n -
W e i m a r 1996. In: S P F F B U A 45 (1997), 210-212 . 

136 (k) OyHKUHOHHpoBaHHe pyccKHX HenepBooGpasHbix npejyioroB b TeiccTax KOMiuepnec-
Koro xapairrepa. Referá t na V . m e z i n á r o d n í konferenci Pyccieuů tobiK e cdyepe 
ótaueca 7.-8.10.1997. In: Rossica Ostraviensia. L ingua Rossica in sphaera mercatu-
rae, Ostrava 1997, 9-12. 

137 (t) OyHKUHOHHpoBaHHe pyccKHX HenepBOo6pa3Hux npeanoroB b TeKcrax KOMMepwec-
Koro xapaicrepa. In: 5 - a « MeHCflyHapoflHa« KOH^epeHUHd „PyccKHň mmk b c<j>epe 
6H3Heca (o6yneHHe 6axanaBpoB)". Te3ncw. OcrpaBa, 7-8 okth6pji 1997 r., c. 4. 

138 (r) Vavrečka , M . - Rudincová , B . : Česko-ruský slovník s lovesných spojení v e k o n o m i c k é 
sféře. Pedagog ické centrum Ostrava 1996. In: Opera Slavica 7 (1997), 4 , 6 0 - 6 1 . 
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139 (r) CxMeuiKa, JI. I. - Wicpa6a, I. P . - Eafl3eBÍi, 3. I.: Kype oenapycKafí MOBM . M Í H C K 
„yHÍBepcÍT3uKae", 1996. In: Opera S lav ica 7 (1997), 4, 61-64. 

140 (k) Aicryaji tHwe npo6jieMW oSyHeHHH pyccKOMy jBMKy B coBpeMeHHux ycjiOBHiix 
neuicKOH UIKOJIU. Referát na j e d n o d e n n í m seminář i K problematice vyučování rus­
kému jazyku 26.11.1997 p o ř á d a n é m katedrou rušt iny a f rancouzš t iny Ped. fakulty 
Z Č U v P l z n i k 100. vý roč í Alekseje V lad imi rov iče K a m n ě v a . In: K problematice 
v y u č o v á n í r u skému jazyku . P lzeň 1997, 26-29 . 

141 (s) J a z y k o v á norma a některé posuny v m l u v n i c k é m sys t ému ruš t iny . Č M F 79 (1997), 
108-113. 

1998 142 (p) Bč lo ruš t ina - historie a perspektivy. P ř e d n á š k a v os t ravské p o b o č c e JS Č R 4.3.1998. 
143 (p) IlaaeHHe pe/ryuHpoBaHHbix H nocne,acTBHJi 3Toro npouecca B pa3BHTHH <J>OHCTH-

necKOH CHCTeMH pyccKoro H3biKa. P ř e d n á š k a v Ús t avu slavistiky univerzity ve Vídni 
11.3.1998. 

144 (p) PycHCTHKa H cjiaBHCTHKa B EpHeHCKOM yHHBepcHTeTe H M . T . Y. MacapHKa. P řed 
n á š k a na F i lo log ické fakultě Bě lo ruské s tátní univerzity v M i n s k u 31.3.1998. 

145 (z) S e m i n á ř věnovaný 100. vý roč í na rozen í A . V . K a m n ě v a . In: C iz í j a zyky 41 (1997-
98), s. 137. 

146 (p) J a z y k o v á situace v s o u č a s n é m Bělorusku . P ř e d n á š k a v p l zeňské p o b o č c e JS Č R 
7.4.1998. 

147 (k) Odraz II. j i h o s l o v a n s k é h o v l i vu v k u l t u m ě h i s t o r i c k é m vývoj i M o s k e v s k é Rus i . 
V y s t o u p e n í na p r a c o v n í m zasedán í 17.4.1998 k 70. n a r o z e n i n á m R. V e č e r k y . 

148 (z) Bra t i s l avská konference rusis tů. Z p r á v a o m e z i n á r o d n í konferenci Conocmaeumenb-
Hoe onuemue emamum u ÓUHOMUKU coepeMeHHOZo pyccKOZo H3biKa e meopemutec-
KOM u npuKnadHOM acnexmax na ka tedře ru ského j azyka a literatury F F U K v B r a ­
t i s lavě 11.-12. zář í 1997. (Spo lečně s R . Purmem a R . Z imkem.) In: Č M F 80 (1998), 
6 0 - 6 1 . 

149 (r) TpyóaneB , O . H . : B noHCKax eflHHCTBa. MocKBa , „HayKa", 1992. In: Opera S lav ica 8 
(1998), 2, 57-60 . 

150 (z) S e m i n á ř o problematice v y u č o v á n í r u skému jazyku . Z p r á v a o s eminá ř i na P d F Z U 
v P l z n i k 100. vý roč í na rozen í A . V . K a m n ě v a , předs tavi te le p l zeňské p o v á l e č n é ru-
sist iky. In: Opera S lav ica 8 (1998), 2 , 4 7 - 4 8 . 

151 (z) M e z i n á r o d n í rus is t ická konference. ( V i z 148.) Spo l ečně s R . Purmem a R . Z i m k e m . 
In: Opera S lav ica 8 (1998), 2 , 4 1 - 4 4 . 

152 (k) PyccKHe HenepBOo6pa3Hbie npefljiorH H HX HemcKHe napajijiejiH. V y s t o u p e n í na 
seminář i katedry rusitiky P d F M U AKmyajibHbie npoÓJieMbt oGyneHun pyccxoMy 
H3biKy e coepeMeHHHx ycjioeunx 15.5.1998. 

153 (s) K ceMaHTHHecKOMy aHajmay cTeneHeň cpaBHeHHH B pyccKOM H MCUICKOM wbiKax. 
S P F F B U A 46 (1998), 175-184. 

154 (r) BeHeflHKTOB, H . A . - BeHe/tmcroBa, H . C . - Ba3ypHHa, E . H . : CjiOBapb pyccKoři 
MCTopMH. HHXCHHH HoBropofl , „TpH 6oraTbipg" H „BpaTbH cnaBHHe", 1997, 640 c. 
In: S P F F B U A 46 (1998), 226-227. 

155 (t) K HcroKaM pyccKoro jiHTepaTypHoro H3biKa. Strzesczenia refera tów i k o m u n i k a t ó w . 
Jezykoznawstvo. X I I Miedzynarodowy Kongres S lawis tów K r a k ó w 1998. Energia, 
Warszawa 1998, s. 64. 

156 (k) K p o č á t k ů m ru ského s p i s o v n é h o jazyka. In: Č e s k á slavistika 1998. Č e s k é p řednášky 
pro X I I . m e z i n á r o d n í sjezd slavistů. K r a k o v 27.8.-2.9.1998. Euroslavica, Praha 
1998, 113-118. 

157 (p) HCTOpHH M nepCneKTHBbl pyCHCTHKH H CJiaBHCTHKH B EpHeHCKOM yHHBepcHTeTe H M . 
T. T. MacapHKa. P ř e d n á š k a na Ús t avu slavistiky Univerzi ty Józsefa A t t i l y v Seged í -
n ě 22.9.1998. 

158 (s) i h u K O B a n HopMa H HeKOTopue CABHI-H B Mop^iojiorHMecKOH CHCTeMe pyccKoro 
H3WKa. Rossica Olomucensia X X X V I (za rok 1997). R o č e n k a katedry slavistiky na 
F i lozof ické fakultě U P , Olomouc 1998, 27-32 . 



B I B L I O G R A F I E 1 6 9 

159 (s) HcTopHHecKoe KOMMeHrapoBaHHe Ha aaHJiTHxx no pyccKOMy jnuicy b nemcKOH 
uiKOJie. P Í IP 1998,2 , 23-27 . 

160 (s) Bě lo ruš t i na - historie a perspektivy. Universitas 1998, 3, 7 -13 . 
161 (r) K r y s t ý n k o v á , J . : R u s k á tex tová cv ičebn ice . M U , B m o , 1998, 175 s. In: Universitas 

1998, 3, 63-64 . 
162 (s) r ipouecc HHTepHauHOHanH3au.HH b pyccKOM H3WKe bo BTopoB nojioBHHe X I X BeKa. 

In: P o r o v n á v a c í opis statiky a dynamiky súčasného ru ského j azyka z t eore t i ckého a 
p r a k t i c k é h o hladiska. Z b o m í k mate r iá lov z medz iná rodne j konferencie. Brat is lava 
1998 ,51 -55 . 

163 (s) ífabiKOBafl HopMa h (]>opMHpoBaHHe rpaMMaTHiecKOH CHCTeMu pyccKoro m ů r a . In: 
S lav ica Wratis laviensia C (Wyraz i zdanie w jezykach s towiaňsk ich - opis, kon-
frontacja, przeklad). W U W , Wroc l aw 1998 ,15-20 . 

164(k) HcTopHHecKHe acneicru cooTHoiueHHii Menyry dpneKCHHMH G p l y cymecTBHTejibHbix 
b coBpeMeHHOM pyccKOM H3MKe. Referá t na I V . m e z i n á r o d n í konferenci Wyraz i 
zdanie w jazykách stowiaňskich (opis, konfrontacja, przeklad) 25.-26.11.1998 v In­
stitutu s l o v anské f i lologie univerzity ve Vra t i s lav i . 

165 (z) AKTyanbHue npo6jieMu o6yneHHH pyccKOMy nsbiicy III. Z p r á v a o k o n á n í jednoden­
n í h o s e m i n á ř e katedry rusistiky P e d a g o g i c k é fakulty M U 15.5.1998. In: Opera 
S lav ica 8 (1998), 4, 44 -45 . 

166 (z) P r a c o v n í z a sedán í u pří leži tost i 70. narozenin profesora Radoslava V e č e r k y . In: 
Opera S lav ica 8 (1998), 4, 48-49 . 

167 (z) X I I . m e z i n á r o d n í sjezd s lavis tů (Krakov 27.8.-2.9.1998). In: Opera S lav ica 8 (1998), 
4, 4 9 - 5 1 . 

168 (r) C y n p y H , A . E . : IlpacjiaBSHCKHH hsuk. M h h c k , „yHHBepcKTeTCKoe", 1993, 81 CTp. 
In: Opera S lav ica 8 (1998), 4 , 5 9 - 6 1 . 

169 (s) K p o č á t k ů m ru ského sp i sovného jazyka. SI 67 (1998), 113-118. 
1999 170 (p) P r o b l é m y kodifikace současné bě loruš t iny . P ř e d n á š k a v o l o m o u c k é p o b o č c e JS Č R 

3. 3. 1999. 
171 (s) PyccKne HenepBoo6pa3Hue npeAnoru h hx ieuicKne napajuiejin. In: AicryajibHbie 

npo6jieMbi oCyHeHHJi pyccKOMy H3biKy III. Brno 1999, 3-12. 
172 (k) A k t u á l n í posuny v mor fo log i ckém s y s t é m u ruského slovesa. Referá t na p r a c o v n í m 

za sedán í k 70. n a r o z e n i n á m S. Žaž i . 
173 (r) A n d e r š , J . : Česko-ukra j inské dialogy. / / HecbKO-yícpaiHCbKi fliano™. R e k l a m n ě 

v y d a v a t e l s k á agentura W I G O W . Brno 1998, 111 s. In: Opera S lav ica 9 (1999), 2, 
6 8 - 6 9 . 

174 (r) Jazyk a literatura v h is tor ické pe rspek t ivě . Pedagog i cká fakulta U J E P v Ús t í nad 
L a b e m 1998, 149 s. In: Opera S lav ica 9 (1999), 2, 61-64. 

175 (j) Ž i v o t n í v ý r o č í profesora Stanislava Žaž i . Meda i lon u př í leži tost i 70. narozenin. 
Un ive rz i t n í noviny 1 9 9 9 , 5 , 1 6 - 1 7 . 

176 (z) MeuicKan jnbiKOBeflHecicaji pycHCTHica sa 1994-1999 r r . (Spo lečně s R . Z imkem.) 
Z p r á v a o č innos t i č e ských rusis tů za o b d o b í mezi VI I I . a I X . m e z i n á r o d n í m kon­
gresem M A P R J A L . In: PyccKHft »3WK, jiHTepaTypa h KyjibTypa Ha py6ence BeKOB. 
/JoKJiaflbj qemcKOH jjejierauHH I. I X KOHrpecc M A n P A I I , EpaTHCJiaBa, 1999, 21-24 . 

177 (t) .HsbiKOBas HopMa h Mop^ojiornnecKKe BapnaHTU cjioBa. Teze referátu na I X . mez i ­
n á r o d n í m kongresu M A P R J A L . In: PyccKHfi jrauK, jiHTepaTypa h KyjibTypa Ha 
py6e>Ke bckob I. Te3Hcu aoKJianoB h coo6meHHH. I X MexyjyHapo/iHbiň KOHrpecc 
M A L I P ^ J I , EparacjiaBa, 1999, c. 34. 

178 (k) ÍIsbiKOBan HopMa h MopcpoJiorHiecKHe BapHHaTbi cjioBa. Referá t na I X . m e z i n á ­
r o d n í m kongresu M A P R J A L v Bra t i s lavě 16.-21.8. 1999. In: PyccKHň jumk, 
jiHTeparypa h KyjibTypa Ha pyceace bckob. ^OKJiaabi neuicKoň /jeJierauHH II. I X 
KOHrpecc MAITPÍUI , EparacjiaBa, 1999, 86-90 . 

179 (k) TeH^eHUHH k aHajiHTH3My b paaBHTHH Mop4>ojiorH<iecKoro crpoa coBpeMeHHoro 
pyccKoro xsbiKa. Referá t na X V . O l o m o u c k ý c h dnech rusis tů 23.-25.8.1999. 
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180 (s) TeHfleHuHH B pasBHTHH pyccKoro jiHTepaTypHoro ss t iKa B nepHoa c cepeflHHbi X I X 
Beica no BTopyio nojiOBHHy X X BeKa. Ross ica III-IV (1998-99), 1-12. 

181 (j) CeMbflecnT m m , ner co nun polenem™ HHpxcn ftnpaieKa. Meda i lon . Rossica III-IV 
(1998-99), 122-123. 

182 (s) Odraz II. j i h o s l o v a n s k é h o v l i v u v k u l t u m ě h i s t o r i c k é m vývoj i M o s k e v s k é Rus i . In: 
P ř í spěvky ke s lovanské f i lo log i i . Ús tav slavistiky Fi lozof ické fakulty Masarykovy 
univerzity, Brno 1999, 26-29 . 

183 (r) CoBpeMeHHuft pyccKHň J O H K I (<|>OHeTHKa, jieKCHKOJiorHx, (bpaaeojiorHx). Í IOA pen. 
n . n . LLly6bi. 2-oe H3fl., Hcnp. H /tonon. M H H C K , „í lj ionpecc", 1998, 464 crp . -
CoBpeMeHHuň pyccKuii M M K II (cjioBOo6pa30BaHHe, Mop<t>OHOJiorHfl, Mop^ojiorun) . 
I lof l pefl. n . n . UJyĎbi. 2-oe mu., Hcnp. H flonoji. M H H C K , „Íljionpecc", 1998, 543 
crp . - CoBpeMeHHUH pyccKHií H3WK III (cHHTaKCHC, nyHKTyaiuui, cTHJiHCTHKa). r io f l 
pefl. n . II . I l l y 6 w . 2-oe H3fl., ncnp. H Aonoji. M H H C K , „ f l n o n p e c c " , 1998, 574 CTp. 
In: S láv ia 68 (1999), 130-135. 

184 (z) W y r a z i zdanie w jezykach s lowiaňsk ich . Z p r á v a o k o n á n í I V . m e z i n á r o d n í kon­
ference Wyraz i zdanie w jezykach slowiaňskich (opis, konfrontacja, przeklad) 2 5 -
26.11.1998 ve Vra t i s lav i . (Spolu s M . Moserem a Z . Vychod i lovou) . S láv ia 68 
1999), 155-158. 

185 (s) MopcpojiorHHecKHH aHanns o6pa30BaHHJi cHHTeTHiecKHX 4iopM cTeneHeíi cpaBHe-
H H « B pyccKOM H3UKe. S P F F B U A 47 (1999), 165-173. 

186 (r) EceJieBHH, H . 3 . - MapKOB, B . M . : HcropHH peoyuHpoBaHHbix raacHbix B pyccKOM 
MbiKe. YMe6Hoe noco6ue no HcropuiecKOH (boHeTHKe pyccKoro n3UKa. H3«. 2-oe, 
ucnpaBJíeHHoe H AonojiHeHHoe. HxceBCK, H3fl-BO yflMypTCKoro yHHBepcHTeTa, 
1998,77 crp . In: S P F F B U A 47 (1999), 225-227. 

187 (r) )KOJIO6OB, O . O . : JIpeBHepyccKoe flBoňcTBeHHoe HHCJIO B oSuiecjiaBXHCKOM KOH-
TeKcre. KaaaHh, „yHHnpecc" , 1997, 114 crp. In: S P F F B U A 47 (1999), 227-229. 

188 (j) 70. narozeniny prof. Stanislava Zaž i . Meda i lon . C iz í j a zyky 43 (1999-2000), s. 30. 
189 (p) Bě lo ruš t ina - historie a perspektivy. P ř e d n á š k a 5.10.1999 ve S l o v e n s k é j a z y k o v ě d n é 

spo lečnos t i při S A V v Bra t i s lavě . 
190 (k) O d k u d maj í B ě l o r u s o v é j m é n o ? - Referát na p r a c o v n í m zasedán í katedry r u ského 

j azyka a literatury V y s o k é školy p e d a g o g i c k é v Hradci K r á l o v é 12.10.1999 k 80. 
n a r o z e n i n á m prof. F . Ma l í ř e . 

191 (k) K e konf ron tačn ímu studiu ruš t iny na naš ich školách. Referá t na p r a c o v n í m - za sedá ­
ní katedry rušt iny a f rancouzšt iny P e d a g o g i c k é fakulty Z Č U v P l z n i Gramatika 
v současné lingvodidaktice 20.10. 1999 k 75. n a r o z e n i n á m doc. B . Česa la . 

192 (r) Vavrečka, M . - Rudincová, B . - Hrdlička, M . : Česko-ruský slovník pro hospodářskou 
sféru. Díl I (A-Přeč). Ostravská univerzita, Ostrava 1997,610 s. - Vavrečka, M . - Rudin­
cová, B . - Hrdlička, M . : Rusko-český slovník pro hospodářskou sféru. Díl II (Porok-Ja). 
Ostravská univerzita, Ostrava 1998,562 s. In: Cizí jazyky 43 (1999/2000), s. 71. 

193 (j) Profesor Stanislav Žaža jubi luj íc í . . In: P ř í spěvky k ak tuá ln ím o t á z k á m j a z y k o v ě d n é 
rusistiky. M U Brno, 1999, 6 -7 . 

194 (s) A k t u á l n í posuny v mor fo log ickém sys t ému ruského slovesa. In: P ř í spěvky k ak tuá l ­
n ím o t á z k á m j a z y k o v ě d n é rusistiky. Masarykova univerzita, B m o l 9 9 9 , 14-18. 

195 (s) K Bonpocy $opMHpoBaHHX pyccKoro JiHTepaTypHoro «3biKa. In: A c t a Universitatis 
Matthiae B e l l i . Z b o m í k Fakulty h u m a n i t n ý c h vied. Sekcia f i lo logická, ročn ík III. 
B a n s k á Byst r ica 1999, 114-125. 

196 (j) Ž i v o t n í v ý r o č í profesora J i ř ího J i ráčka. - Meda i lon u pří leži tost i 75. narozenin. 
Opera S lav ica 9 (1999), 4, 37-39 . 

197 (z) I X . m e z i n á r o d n í kongres M A P R J A L . - Z p r á v a o k o n á n í L X . kongresu M e z i n á r o d n í 
asociace uči te lů ruského j azyka a literatury p o ř á d a n é h o ve dnech 16. - 21 . 8. 1999 
v Bra t i s l avě . Opera S lav ica 9 (1999), 4, 42 -43 . 

198 (z) P r a c o v n í za sedán í u pří leži tost i 70. narozenin profesora Stanislava Žaž i . Opera 
S lav ica 9 (1999), 4 , 4 3 ^ 4 . 
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199 (r) R u d i n c o v á , B . : npaKTHHecKan 4>yHKUHOHajibHaji rpaMMaTHKa pyccKoro »3biKa (ani 
CTyaeHTOB-6aKajiaBpoB). Skr iptum. Os t r avská univerzita, Ostrava 1999,156 s. In: 
Opera S lav ica 9 (1999), 4, 59-60 . 

200 (r) PyccKHň »3biK. 3HUHKJioneflHH. nnaBHbjR pcaaicrop KD. H.KapayjioB. H 3 ^ . 2-oe, 
nepepa6oTaHHoe H AonojiHeHHoe. MocKBa, ,JSoJibuian PoccuHCKaa 3Huwuione.nn>i"; 
H3flaTejibCKHÍi aoM „flpo<j>a", 1997, 703 crp . In: Opera S lav ica 9 (1999), 4, 61-62 . 

201 (j) S e d m d e s á t i n y profesora Stanislava Žaž i . - Meda i lon . J a z y k o v ě d n é aktuality 36 
(1999), 3 ^ , 54-56 

2 0 0 0 202 (p) J a k é perpektivy m á bě lo ruš t ina? - P řednáška pronesena dne 19.1.2000 před č leny 
b r n ě n s k é p o b o č k y J a z y k o v ě d n é h o sd ružen í Č R . 

203 (z) Rozhovo r s docentem Sjarhejem Zaprudskim z Katedry dějin b ě l o r u s k é h o j azyka 
B ě l o r u s k é s tá tn í univerzity. Un ive rz i tn í noviny 7 (2000), 1 ,47-49. 

204 (p) J a z y k o v á situace v s o u č a s n é m Bě lo rusku . - P ř e d n á š k a v če skobudě jov i cké p o b o č c e 
JS Č R 1.3. 2000. 

205 (z) Gramat ika v s o u č a s n é l ingvodidaktice. - Z p r á v a o p r a c o v n í m za sedán í k 75. naroze­
n i n á m B . Č e s a l a (viz 191) In: Opera S lav ica 10 (2000), 2, 38-40. 

206 (z) Pocta profesoru Fran t i šku Mal í řov i . - Z p r á v a o p r a c o v n í m zasedán í k 80. narozeni­
n á m F . M a l í ř e (v iz 190) 12.10.1999. Opera S lav ica 10 (2000), 2 , 4 0 - 4 2 . 

207(r) LLlHMHyK, 3 . T. - UJyp, M . T.: GnoBapb pyccKHx Hacraii. I lof l pefl. B . HnaapoBa. 
Peter L a n g , Frankfurt am M a i n - Ber l in 1999, 146 s. In: Opera S lav ica 10 (2000), 2, 
6 0 - 6 1 . 

208 (k) HcTopHnecKoe ocBemeHHe cnpxraeMbix $opM HeicoTopbix rnarojioB B ay^HTopHH 
Ďyflymnx <J)HJioJioroB-pycHCTOB. - Referát na j e d n o d e n n í m seminář i katedry rusisti-
ky P e d F M U AKmywibHbie npoóneMbi oóyteHWi pyccKOMymtucy - IV 17.5.2000. 

209 (k) r ipouecc HHTepHau.noHajiH3au.iiH B pyccKOM suuice. - Referá t na seminář i s lavis tů 
F F M U a v ídeňské univerzity the Crossroads of Cultures: Central Europe from the 
Point ofWiew of Linguistics and Literary Scholarship 22 . -23 . 6. 2000. 

210 (s) K e konf ron tačn ímu studiu ruš t iny na naš ich ško lách . In: Gramatika v s o u č a s n é 
l ingvodidaktice. Sborn ík p ř í spěvků ze semináře v ě n o v a n é h o pě ta sedmdesá t i n á m 
doc. PhDr . B . Česa la , C S c . P e d a g o g i c k á fakulta Z Č U , P lzeň 2000, 16-23. 

211 (k) OyHKUHOHHpoBaHiie 3aHMCTBOBaHHbix aHajiHTHHecKHX npHjiaraTejibHbix B coBpe-
MeHHOM pyccKOM HSbiKe. - Referá t na m e z i n á r o d n í konferenci katedry rusistiky 
a translatologie F F P r e š o v s k é univerzity K eonpocy o sauKoebix, numepamypHbix 
u KyjibmypojioeufecKux KOHmaxmax Eeponbi u Mupa 27. -28. 9. 2000. 

212 (s) Bceo6mHe, 4>Hjioco<j>cKHe rpaMMaTHKH B POCCHH . S P F F B U A 48 (2000), 147-154. 
213 (k) BapHaHTU (jiopM G p l y cymecTBHTejibHbix H HX HopMaTHBHan 3HaHHMocTb. - R e ­

ferát na seminář i katedry ruš t iny a f rancouzšt iny PedF Z Č U v P l z n i Hoebie 
mendeHtfuu e pa3eumuu pyccKOZO sutana u numepamypbi k 100. v ý r o č í na rozen í S. I. 
O ž e g o v a 24. 10. 2000. 

214 (r) BoJibíHeu, T . H . : FpaMMaTHHecKHH <J>eHOMeH npHHacnui. BejiopyccKHfl rocyaap-
CTBeHHbiH yHHBepcHTeT, M H H C K , 1998,138 CTp. In: S P F F B U A 48 (2000), 202-204. 

215 (s) O d k u d maj í B ě l o r u s o v é j m é n o ? In: Sborn ík katedry r u s k é h o j azyka a literatury. 
Univerz i t a Hradec K r á l o v é (Pedagog ická fakulta), Gaudeamus 2000, 83-87. 

216 (s) HcTopHHecKHe acneicrbi cooTHOuieHHH Mexcny <jwieKCH»MH Gen . p l . y cymecTBH-
TejibHbix B coBpeMetfHOM pyccKOM osbiKe. In: S lav ica Wratislaviensia C V I I (Wyraz i 
zdanie w jezykach slowiaňskich - opis, konfrontacja, przeldad). Pod redakcja. L . 
Pisarek i J . Sokoiowskiego. W U W , Wroc l aw 2 0 0 0 , 2 3 - 2 9 . 

217 (k) AKTyaiibHbie npoueccu B Mop(J)OflorHHecKOM c í p o e pyccKoro rjiarojia. - Referát na 
m e z i n á r o d n í konferenci Wyraz i zdanie w jazykách slowiaňskich (opis, konfrontacja, 
przeklad) 2 3 . - 2 5 . 1 1 . 2000 ve Vra t i s lav i . 

218 (z) AinyajibHbie npo6jieMbi o6y<ieHHX pyccKOMy »3biKy - I V . (srov. 208). Opera S lav ica 
10 (2000). 4, 46 -47 . 

219 (r) CjiaBHHCKaa $HJiojiorHii V U I . Me>KBy30BCKHň coopHHK. UaMHTH npcxj)eccopa KD. C . 

http://HHTepHau.noHajiH3au.iiH
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MacjioBa. rio/t peaaKUHeň T. H . Ca(J)poHOBa H T . A. JIHJIHH. H S ^ - B O CamcT-neTep-
6yprcKoro yHHBepcHTera, 1999,216 crp. In: Opera Slavica 10 (2000), 4,59-61. 

220 (r) AHHMčHe. 3 xpcmiiri sHimeHHx 6enapycKaň MOBW. BLnbHu, „Gaudas", 2000, 320 crp. 
In: Opera Slavica 10 (2000), 4, 62-63. 

221(r) Myronova, H.: Praktický kurs ukrajinštiny I. Skriptum. Bmo, MU, 1999, 440 s. In: 
Universitas 2000,4,69-70. 

222 (s) HcropHKecKoe ocBemeHHe cnpuraeMbix (JpopM HeKOTopux rjiarojioB B ay^HTopmi 
6yflymnx (bmiojioroB-pycHCTOB. In: AKTyajibHbie npo6jieMbi o6yneHH« pyccKOMy 
«3HKy - IV. MU Bmo, 2000, 25-30. 

2 0 0 1 223 (p) Jaké perspektivy má běloruština? - Přednáška v JS ČR v Praze 18.1.2001 
224 (u) Seminární cvičení z morfologie ruštiny. Skriptum. MU, Bmo, 2001, 92 s. 
225 (p) ITpoflBJíeHiu aHajiHTH3Ma B Mop4>ojioru<iecKOM CTpoe pyccKoro sstiKa. - Referát 

v pobočce ČAR v Brně 23.4.2001. 
226 (s) Běloruština (Stručně o její historii a dalších perspektivách). Sborník prací Filozo-

ficko-přírodovědecké fakulty Slezské univerzity v Opavě. Řada jazykovědná - D l 
(2001), 65-80. 

227 (k) Místo nesklonných adjektiv v mluvnickém systému současné ruštiny a češtiny. -
Referát přednesený na konferenci oddělení rusistiky PedF královéhradecké univerzi­
ty Problematika výběru učiva pro vyučování ruštině v české škole 10.5.2001. 

228 (z) Slavistická konference ve Vratislavi (23.-25. listopadu 2000). - Zpráva o páté kon­
ferenci Wyraz i zdanie w jqzykach slowiaňskich (viz 216, 217). Společně se Z. Vy-
chodilovou. Časopis pro moderní filologii 83 (2001), 51-53. 

229 (s) (pyHKUHOHHpoBaHHe 3aHMCTBOBaHHux aHanHTHiecKHX npHjiaraTejibHbix B coBpe-
MeHHOM pyccKOM HSbiKe. In: Zborník materiálov z medzinárodnej vedeckej kon-
ferencie rusistov 27. a 28. 9. 2000 v Prešove O jazykových, literámych a kulturolo-
gických kontaktoch Európy a světa. Ed. A. Antoňák. Prešov 2001, 38-46. 

230 (k) Mop4>oJiornHecKne BapnaHTbi rjiarojioB B coBpeMeHHOM pyccKOM «3biKe. - Referát 
na semináři AxmyanbHbte ripoóneMt* o6yHeHun pyccxoMy sotíLvy - V 16.5.2001. 

231 (k) CTpeMjieHHe K aHariHTHSMy B MorjtbojioruiecKOM CTpoe pyccKoro H3WKa - oflHa HS 

(popM npouBjíeHHH HHTepHauHOHajiH3auHH. - Referát přednesený na semináři Be-
gegnung der Kulturen: Mitteleuropa aus der Šicht der slawistischen Sprach- und 
Literaturwissenschaften 22.5.2001 na univerzitě ve Vídni. 

232 (z) Odborný seminář u příležitosti 100. výročí narození S. I. Ožegova. - Zpráva o jed­
nodenním semináři (viz 213). Opera Slavica 11 (2001), 2, 50-51. 

233 (r) Malá, E.: Altemácia foném z aspektu diachrónie (na materiáli ruských slovies). Fi­
lologická fakulta Univerzity M. Bela, Banská Bystrica 2000, 100 s. In: Opera Slavica 
11 (2001), 2,62-63. 

234 (r) CxiflHi cjioBbXHH. MoBa. Icropid. Kyjitrypa. 3a MaTepianaMH naMurroK nHceMHoeri 
XI-XVIII CTOJlÍTb. BHnyCK 3. K H Í B , Buĵ aBHHUTBO KHÍBCbKOrO HHCTHTyry „CjlOBbHH-
cbKHH yHiBepCHTer", 1999,200 crrp. In: Opera Slavica 11 (2001), 2,59-61. 

235 (s) TeH/jeHuiiH K aHajiHTH3My B paaBHTHH Mop<j)OJiorHMecKoro CTpox coBpeMeHHoro 
pyccKoro M U K I Rossica Olomucensia XXXVIII (1999), 1. část, Olomouc 2000, 
203-208. 

236 (r) Slavica Wratislaviensia CVII. Wyraz i zdanie w jezykach slowiaňskich (Opis. Kon-
frontacja. Przeklad). (Viz 216, 217) In: Slávia 70 (2001), 136-138. 

237 (k) HyjieBoA Tun affbeKTHBHoro CKJIOHCHHH 3aHMCTBOBaHHbix npunaraTejibHbix B CO-

BpeMeHHOM pyccKOM jHuice. - Referát na XVI. Olomouckých dnech rusistů 29.-31. 
8. 2001. 

238 (r) Vágnerová, M. : Slovník zkratek a zkratkových slov v současné ruštině. Nakl. J&M, 
Písek 2001, 255 s. In: Cizí jazyky 45 (2001/2002), 34-35. 

239 (s) HeH3MeH«eMbie npHjiaraTeJibHbie HHOMhiHHoro npoHcxoxcaeHiu B coBpeMeHHOM 
pyccKOM H3biKe. SPFFBU A 49 (2001), 107-118. 

240 (r) Blažek, V.: Problematika staroruské substantivní paradigmatíky. Popis paradigma-
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t iky substantiv v n o v g o r o d s k é m ná řeč í konce 13. a začá tku 14. s tolet í . U K Praha, 
1998,129 s. In: S P F F B U A 49 (2001), 242-244. 

241 (k) B . H . flanb h pyccKaa AHaneKTOJionui. - Referá t na seminář i katedry ruš t iny a fran­
couzš t i ny PedF Z Č U k 200. vý roč í na rozen í V . I. DaFa 30.10. 2001. 

242 (j) K n e d o ž i t ý m o s m d e s á t i n á m profesora Romana M r á z k a . - Meda i lon na konferenci 
Ú s t a v u slavistiky F F M U Jazykovédná rusistika na počátku nového tisíciletí v ěnova ­
n é ž i v o t n í m u jubi leu prof. R . M r á z k a 27.11.2001. 

243 (k) K jednomu př ípadu vývoje n á s l o v n é h o seskupen í konsonan tů v ruš t ině a češ t ině . -
P ř e d n e s e n o na m e z i n á r o d n í konferenci Jazykovédná rusistika na počátku nového ti­
síciletí (viz 242). 

244 (z) AKTyanbHhie npo6jieMbi ooyneHHs pyccKOMy nbi3icy - V . - Z p r á v a o seminář i PedF 
M U 16.5.2001. Opera S lav ica 11 (2001), 4, 42-44 . 

245 (z) Rus i s t i cká konference v Hradci Krá lové . - Z p r á v a o konferenci katedry slavistiky 
PedF k r á l o v é h r a d e c k é univerzity k 70. n a r o z e n i n á m prof. S. J e l ínka 11.5.2001. 
Opera S lav ica 11 (2001), 4 , 4 4 - 4 6 . 

246 (r) Sbo rn ík p r a c í F i lozof i cko-p ř í rodovědecké fakulty S lezské univerzity v O p a v ě ( řada 
j a z y k o v é d n á ) . D 1 (2001), 206 s. In: Opera Slavica 11 (2001), 4, 50-53 . 

247 (s) MopcjiojiorHwecKHe BapnatiTbi nnarojioB b coBpeMeHHOM pyccKOM inuice. In: ÁKmy-
a/ibHue npoÓJieMbt očyneHun pyccKOMy jabixy - V. M U , B m o , 2001, 5-10 (viz 244). 

248 (j) K n e d o ž i t ý m o s m d e s á t i n á m profesora Romana M r á z k a . Slavica Slovaca 36 (2001), 
167-168. 

2002 249 (s) M í s t o n e s k l o n n ý c h adjektiv v m l u v n i c k é m sys t ému s o u č a s n é ruš t iny a češ t iny. In: 
Problematika výbě ru uč iva pro v y u č o v á n í ruš t ině v če ské škole . Sbo rn ík katedry 
slavis t iky PedF Univerz i ty Hradec Krá lové , Gaudeamus 2002, 57-65 . 

250 (k) K HCTopHKecKOMy pa3BHTHto KpaTKHX AeřicTBHTejibHbix npímacTHň b pyccKOM 
»3UKe. - Referá t na m e z i n á r o d n í konferenci Pyccxuů fabix: cucmejna u (pynKuuonu-
poeanue p o ř á d a n é 17.-18.4. 2002 katedrou ru ského j azyka Bě lo ruské s tátní univerzi­
ty v M i n s k u . 

251 (k) KoH(f)poHTaTHBHoe HccneflOBamie pyccKoro jouica b nemcKOH cpeae. - Referá t na 
m e z i n á r o d n í konferenci fl3biK u deucmeumejibHOcmb. PycucmuKa e KOHíppoHmamue-
Hbtx uccjiedoeanunx p o ř á d a n é 16.-17.5.2002 Institutem v ý c h o d o s l o v a n s k é fi lologie 
S l e z s k é univerzity v Katov ic ích se s íd lem v Sosnovci . 

252 (j) N e d o ž i t é o s m d e s á t i n y b r n ě n s k é h o rusisty a slavisty Romana M r á z k a . Č a s o p i s pro 
m o d e r n í f i lo logi i 84 (2002), 61 -63 . 

253 (s) I lpouecc HHTepHau,HOHajiH3auHH b pyccKOM sumce. Litteraria Humanitas X I . 
Crossroads o f Cultures: Central Europe. Brno 2002, 185-209. 

254 (j) K n e d o ž i t ý m o s m d e s á t i n á m profesora Romana M r á z k a . J a z y k o v é d n á rusistika na 
p o č á t k u n o v é h o tisíciletí . , M U , B m o , 2002, 6-8 . 

255 (s) K jednomu př ípadu vývoje n á s l o v n é h o seskupen í k o n s o n a n t ů v ruš t ině a češ t ině . In: 
J a z y k o v é d n á rusistika na počá tku n o v é h o tisíciletí . M U , B m o , 2002, 63-70 . 

256 (p) K npoueccy HHTepHauHOHajimauHH b pyccKOM tnuKe. - P řednáška 11.6.2002 na 
un ive rz i t ě v Magdeburku. (Otto-von-Guericke-Universitat Magdeburg - Institut filr 
fremdsprachliche Phi lologien) . 

257 (s) Vývoj ruského jazyka v 18. století na pozadí reforem Petra I. Universitas 2002 ,2 ,7 -13 . 
258 (r) M y r o n o v a , H . : P rak t i cký kurs ukraj inš t iny II. Masa rykova univerzita, B m o 2001, 

318 s. In: Universitas 2 0 0 2 , 2 , 7 2 - 7 3 . 
259 (s) HapewHH b Kpyry nacTeň p ě n u - HcropíM hx boshhkhobchhh. S P F F B U A 50 (2002), 

81 -88 . 
260 (r) EypMMcrpoBHH, K ) . Si.: HcTopniecKai i §ontMonorm nocneflosaTejibHoro p « a a hjih 

UenH CJiaBMHCKHX JiablKOB, CB)I3aHHblX OTHOIIieHHXMH „npeflOK - nOTOMOK", OT 
npaHHAoeBponefícicoro b jiHue ero npoTocJiaBAHCKoro AHaneicra no pyccKoro. 
H a y i H o e H3flaHHe. A6aicaH, XaKaccxHfi rocyflapcTBeHH3ň yHHBepcHTeT hm. H . <D. 
KaTaHoaa, 2001, 227 c. In: S P F F B U A 50 (2002), 153-158. 
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261 (s) HcTopHHecKHe acneicrbi coBpeMeHHbix pyccKHx fleenpHHacTHÍí. Opera S lav ica 12 
(2002), 2, 33-41 . 

262 (z) Konference u pří leži tost i 200. výroč í na rozen í V . I. Dal 'a. ( V i z 241) Opera S lav ica 
12 (2002), 2, 55-56 . 

263 (z) J a z y k o v ě d n á rusistika na počátku n o v é h o tisíciletí . ( V i z 242) Opera S lav ica 12 
(2002), 2, 56-58. 

264 (j) K n e d o ž i t ý m o s m d e s á t i n á m profesora Romana M r á z k a . J a z y k o v ě d n é aktuality 39 
(2002), 1-2, 61-62 . 

265 (r) Pleskalova, J . : S ta rá čeština pro nefi lology. Masarykova univerzita, B m o 2001, 149 
s. In: Un ive rz i tn í noviny 9 (2002), 5, 78-79 . 

266 (z) J ednodenn í konference rusistů. - Zp ráva o konán í j e d n o d e n n í konference s mez iná­
rodní účast í Jazykovědná rusistika na počátku nového tisíciletí pořádané na F F M U 
v B m ě dne 27.11.2001 u příležitosti nedožitých 80. narozenin prof. PhDr . R . Mrázka , 
C S c . Č M F 84 (2002), 113-115. 

267 (k) K T . Ha3. tcaTeropHH JKCHCKOCTH B pyccKOM H neuiCKOM >i3biKax. - Referá t na mezi­
ná rodn í konferenci Katedry rusistiky a translatologie F F P U v P re šově B noucnox 
3K8ueaneHmH0cmu 16.-17. zář í 2002 k 70. narozeninám prof. M . M i k l u š e . 

268 (s) JbbiKOBaa cinyauHH B POCCHH X V I I I Beica H yTBep»weHHe pyccKoro jiHTepaTypHoro 
MHKa HOBoro raná. SI 71 (2002), 121-132. 

269 (k) X - H MewayHapoflHaH KombepemtHH „PyccKHfl H3HK B upepe 6H3Heca H TypH3Ma -
perpocneKTHBbi." - Referát na 10. mezinárodní vědecké konferenci Katedry slavistiky 
F F O U v Os t ravě Cizojazyčná řečová komunikace ve sféře podnikání 24.-25.9. 2002. 

270 (s) íbbiKOBaa cHTyauHs B POCCHH rieTpoBCKoň 3noxH. In: C i r i l l és Me tod példáját 
kóve tve . . . T a n u l m á n y o k H . T ó t h Imre 70 .szuletésnapjára. Szeged 2002, 67 -73 . 

271 (p) r ipoueccbi HHTepHaitHOHajiH3auHH B pyccKOM «3biKe. - P ř e d n á š k a 6.11.2002 v rámci 
doškolování učitelů ruštiny pořádaného katedrou ruštiny a francouzštiny PedF Z Č U 
v P l z n i . 

272 (k) Zvláš tnos t i vyjádření kategorie rodu u ž ivotných substantiv v ruštině a češtině. -
Referá t na konferenci s mezinárodní účas t í Dialog kultur p o ř á d a n é katedrou sla­
vist iky PedF Univerz i ty Hradec K r á l o v é 12.11.2002. 

273 (s) K HCTOpHHeCKOMy pa3BHTHK> KDaTKHX AefiCTBHTeJIbHblX npHHaCTHH B pyCCKOM H3bIKe. 
In: PyccKHti «3HK: cucreMa H (byHKUHOHHpoBaHHe.MacTb 1. M H H C K , 2002 ,6 -9 . 

274 (s) AKTyanbHbie npoueccu B MopcbojiorHHecKoň cncTeMe pyccKoro m a ř e n a . In: A c t a 
Universitatis Wratislaviensis N o 2378, S lav ica Wratislaviensia C X V I I , W r o c l a w 
2 0 0 2 , 4 3 - 4 8 . 

275 (k) reHe3HC H (byHKUHOHHpoBaHHe OCHOBHMX MoptbojioniHecKHx T M O B npoH3BOAHbix 
HapenHH B pyccKOM H3biKe. - Referá t na mezinárodní konferenci Wyraz i zdanie 
w jezykach slowiaňskich... po řádané 28.-30.11.2002 ve Vra t i s lav i (srov. 217). 

276 (z) Se tkán í rus is tů v P r e š o v ě . - Z p r á v a o k o n á n í konference s mezinárodní účas t í B no-
UCKOX 3KeueanenmHocmu e lauxe u Kyjibtnype (viz 267). Opera S lav ica 12 (2002), 4, 
48 -50 . 

277 (r) Vys louž i lová , E . - F l ídrová , H . - M a c h a l o v á , M . - V y c h o d i l o v á , Z . : Cv ičebn ice 
překladu pro rusisty I. Pol i t ika - Ekonomika . , U P , Olomouc , 2002, 291 s. In: Opera 
S lav ica 12 (2002), 4 , 6 0 - 6 1 . 

278 (s) X-« MeJKAyHapoAHaa KOH<bepeHU.HX „PyccKHfi H3MK B cibepe 6H3Heca - peTpocne-
K T H B U . " L i n g u a et communicatio i n sphaera mercaturae. Bohemica , Bri tannica.Ger 
manica, Ross ica Ostraviensia. Ostrava 2002 ,19 -25 . 

2003 279 (s) Zvláš tnos t i vyjádření kategorie rodu u ž ivo tných substantiv v ruštině a češtině. In: 
D i a l o g kultur II. Sborn ík příspěvků z vědecké konference s m e z i n á r o d n í účastí 
p o ř á d a n é ve spo luprác i se Spo lečnos t í Franka W o l l m a n a při F F M U v B m ě . Hradec 
K r á l o v é 12.11.2002. O F T I S , Ús t í nad Orl ic í 2003, 35^13. 

280 (r) Do leže lová , E . : JleiutHH no MopcbojioniH pyccKoro «3biKa. 2. vyd . M U , B m o , 2002, 
159 s. In: Un ive rz i tn í noviny 10 (2003), 4, 68-69 . 
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281 (r) Korostenski , J . - V á g n e r o v á , M . : Česko- ruský s lovník pro o b c h o d n í sféru. J i hočeská 
univerzita (PedF), Č e s k é Budě jov ice 2000, 386 s. In: Č M F 85 (2003), 44 -45 . 

282 (k) Ha3BaHHfl, K KOTOpblM HeT COOTHOCHTejlbHblX 06pa30BaHHH B (JiopMe weHCKoro 
poaa. - Referá t na seminář i AKtnyanbHue npo6neMU oóyteHtix pyccKOMy sabiKy - VI 
n a P d F M U 14.5.2003. 

283 (r) Z b o r n í k Fi lozof ickej fakulty Univerz i ty K o m e n s k é h o . Rossica Bratislaviensia I. 
J a z y k o v e d n ý zborn ík Katedry ru ského j azyka a literatury. U K Bratislava, 002, 124 s. 
In: Opera Slavica 13 (2003), 2, 59 -61 . 

284 (r) B npocTpaHCTBe <t>HJiojiorHH. floHeuKHH HauHOHajitHbifl yHHBepcHTeT. ©HjiojiorH-
necKHň 4>aKyjibTeT. floHeuK, „K)ro-BOCTOK, J i m " , 2002 ,400 c. In: Opera S lav ica 13 
(2003), 2 1 , 6 4 - 6 8 . 

285 (s) BapuaHTbi $opM poAHTejibHoro naaewa MHoxcecTBeHHoro nncjia y cymecTBH-
TejibHwx H HX HopMaTHBHax 3HaHHMOCTb.In: Sborn ík PedF Z Č U v P l z n i (Katedra 
ru ského a f r ancouzského jazyka). P l zeň 2003, 11-16. 

286 (s) B . B flajib H pyccKan AHaneKTOJioraH. In: Sborn ík PedF Z Č U v P l z n i (Katedra rus­
k é h o a f r ancouzského jazyka) , P lzeň 2003, 53-59 . 

287 (s) HeuicKaH M3biK0BeAHecKan pycncTHKa 3a 1999-2003 rr . In: PyccKoe CJIOBO B M H -
poBofl KyjibType (HemcKaii pycncTHKa nocjie I X KOHrpecca MAI1PÍIJ I ) , r ipa ra -
OiiOMoyu, 2003, 6 -9 . 

289 (s) K HeKOTopwM JIBJICHHHM B pa3BHTHH Mop4>onoruHecKoro nJiaHa coBpeMeHHoro 
pyccKoro asbiKa. In: PyccKoe CJIOBO B MiipoBofi KyjibType (HeuicKaji pycHCTHKa 
nočně I X KOHrpecca MAI1PJIJI) , r ipara - OjioMoyu, 2003, 68-72 . 

290 (s) K HeKOTopbiM cnBHraM Ha MopcJ)OJiorH4ecKOM ypoBHe coBpeMeHHoro pyccKoro 
H3biKa. In: PyccKoe CJIOBO B MHPOBOH KyjibType. PyccKHň TCKCT H pyccKHň AHCKypc 
ceroaHH. CaHKT-rieTep6ypr, „IIojiHTexHHKa", 2003 ,247-255 . 

291 (s) HyjieBoR Tun a/rbeKTHBHoro CKjiOHeHHH npanaraTejibHbix B coBpeMeHHOM pyccKOM 
«WKe. Ross ica Olomucensia X L (2001). 1. část . Olomouc 2002, 191-195. 

292 (k) TeHfleHUHH pa3BHTHX HeHSMeHxeMbix cymecTBHTejibHbix B pyccKOM »3biKe B cono-
CTaBueHHH c neuiCKHM.- Referá t na X V I I . O l o m o u c k ý c h dnech rusistů 25 . -27 . 8. 
2003. 

293 (k) HHTepHaitHOHajiHsauHH pyccKoň JICKCHKH H c«})epbi ee ynoTpeĎJieHHH. - Referát na 
m e z i n á r o d n í m v ě d e c k é m sympoziu Katedry slavistiky F F O U Lingua et communica-
tio in sphaera mercaturae p o ř á d a n é m 18.-20.9.2003 v Luhačov ic í ch . 

294 (p) Procesy intemacionaliazce v ruš t ině . - P ř e d n á š k a v če skobudě jov i cké p o b o č c e JS 
Č R 4.11.2003. 

295 (k) OrpaHceHHe HSUKOBOTO HacjieflHU X V I I Beica B pyccKOM jiHTepaTypHOM H3bixe HOBOTO 
BpeMeHH. - Referát na mez inárodní konferenci B R A S L A V I I , uspořádané 13. a 14. 11. 
2003 katedrami slovakistiky, rusistiky a s lovanské filologie F F U K v Brat is lavě. 

296 (s) K T. Ha3. KareropHH weHCKOTH B pyccKOM M U K C In: Acta Facultatis Philosophicae 
Universitatis Prešoviensis . Zborn ík pr íspevkov z medzinárodnej vedeckej konfe rencie 
rusistov Htadanie ekvivalentnosti 1 v Prešove 16. a 17. 12. 2002. Prešov 2003, 38-47. 

297 (u) S e m i n á r n í cv i čen í z morfologie rušt iny. Skriptum. 2., o p r a v e n é vydán í . M U , B m o , 
2003. 

298 (s) Oco6eHHOCTH BbipaweHHH KaTeropHH pona y oflymeBJíeHHbix cymecTBHTejibHbix 
B pyccKOM H weuiKOM MbiKax. S P F F B U A 51(2003), 13-24. 

299 (r) KpaaeuKHH, A . V. - IlneTHeBa, A . A . : HcTopnn uepKOBHOcjiaB«HCKoro H3biKa 
B POCCHH (KOHeu X I X - X X B.). MocKBa, .^HSWKH pyccKoň Ky/ibTypu", 2001, 400 c. 
In: S P F F B U A 51 (2003), 269-273 . 

300 (z) AKTyajTbHbie npo6jieMbi o6yHeHH» pyccKOMy «3HKy (VI) . ( V i z 282) Opera S lav ica 
13 (2003), 4, 52 -53 . 

301 (r) Kusa l , K . : Rosyjsko-polski s lownik h o m o n y m ó w miedzyjezykowych // PyccKO-nojib-
CKHH cjioBapb Me>Kb»i3MKOBbix OMOHHMOB . W U W , Wroc l aw 2002. S. 190. In: Opera 
S lav ica 13 (2003), 4, 56-59 . 
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302 (s) Ha3BaHHH, K K O T O P U M Her cooTHOCHTejibHux o6pa30BaHHň B tjiopMe xceHcicoro 
poaa. In: AirryajibHbie npoSjíeMbi ooyneHHH pyccKOMy «3UKy V I . M U , Brno , 2003, 
33-37 . 

Dodatek k soupisu prací Zdenky Rusínové 
(navazuje na SPFFBU A 47,1999, s. 194-197) 

1 9 9 9 

D i e D iminu t iva und ihre pragmatischen depretiativen Bedeutungen. In: Festschríf t fUr K laus Troš t 
zum 65. Geburstag. E d . : Hansack, E . - Koschmal , W . - Ni lbler , N . - Veče rka , R . MUnchen, Ot­
to Sagner Ver l ag 1999, s. 251-257. -č l -

Transpozice ve vztahu k mutaci a reprodukci. In: Češ t ina - un iverzá l ia a specifika. Sbo rn ík konfe­
rence ve Š lapan ic í ch u Brna 17. - 18. 11, 1998). B m o M U 1999, s. 95-100 . -č l -

H l a v n í s l o v o t v o m é p r o b l é m y neo log i smů v češ t ině . In: P řednášky a besedy z X X X I I . b ě h u L Š S S . 
R M U B m o 1999, s. 88 - 95. -čl-

2 0 0 0 

Jak je to s o b e c n o s t í o b e c n é češ t iny . In: Češ t ina - un iverzá l ia a specifika 2. Sborn ík konference ve 
Šlapan ic ích u B m a 17.-19. 11. 1999. B m o M U 2000, s. 79 -83 . -č l -

2001 

Slovesné neologismy a p r o b l é m vidu. In: Jezyk i literatura czeska u schylku X X wieku . Č e s k ý 
j azyk a literatura na sklonku X X . století . Red . Mieczys l aw Ba lowsk i i J i ř í Svoboda, Walb rzych 
- Ostrava 2001, s. 219-226. -č l -

Deminut iva jako j a z y k o v é un iverzá le . S P F F B U , Linguis t ica Brunensia, A 4 9 , 2001, s. 137-146. 
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Encyklopedie s o u č a s n é češ t iny . Praha 2002. Kar l ík , P . - Nekula , M . - Pleskalova, J . eds. Hesla : 
Adjek t ivum dead jek t ivn í . Adjekt ivum deadve rb iá ln í a z p řed ložkových tvarů . Adjek t ivum de-
verbáln í , Adjek t ivum kval i ta t ivní desubs tan t ivn í , Adjekt ivum re lačn í desubs tan t ivn í , Adve rb ium 
deadjek t ivn í , Adverb ium deadverb iá ln í , Adverb ium desubs tan t ivn í , Adve rb ium deverbá ln í , A d ­
verbium p r o n o m i n á l n í , Adverb ium z č í s lovky , A n a l ý z a mor femat i cká , Deprefixace, Derivace, 
Desufixace, Formant s l o v o t v o m ý , Fundace s l o v o t v o m á . Kategorie o n o m a z i o l o g i c k á , K m e n 
(+KO) , Konverze , K o ř e n (+RV) , Modi f ikace , Mot ivace s l o v o t v o m á , Mutace (+PK, R V ) , N á z v y 
č in i te lské , N á z v y dějů, N á z v y h r o m a d n é . N á z v y jednot l iv in . N á z v y kona te l ské , N á z v y mís t . 
N á z v y nos i te lů oko lnos tn ích p ř íznaků , N á z v y nosi te lů vlastnost í , N á z v y oko lnos t í . N á z v y podle 
př í s lušnos t i , N á z v y popla tků , N á z v y pros t ředků č innost i , N á z v y p řechý lené . N á z v y speci f ikační , 
N á z v y ú ředn ích l is t in , vstupenek, p o u k á z e k , N á z v y vlas tnost í . N á z v y výs ledku dě je , N á z v y 
zhrubě lé , Perintegrace, Prefix, Prefixace, Slovesa ze zá jmen, us t rnu lých a n e o h e b n ý c h forem. 
Sloveso dead jek t ivn í . Sloveso deadverb iá ln í , Sloveso desubs tan t ivn í , Sloveso deverbá ln í , Sub­
stantivum z č í s lovky , Substantivizace adjektiv, Sufix, Sufixace, Transpozice, T ř ída s l o v o t v o m á , 
T v o ř e n í slov, T y p s l o v o t v o m ý . V ý z n a m s l o v o t v o m ý , Z á k l a d s l o v o t v o m ý , Z k r a c o v á n í . 

Hrd l ička , M i l a n : P ř e d l o ž k y ve výuce češ t iny jako c iz ího jazyka. Češ t ina doma a ve svě tě 1, 2002, 
s. 70 -73 . - rec -

S l o v o t v o m á adaptace pře ja tých slov a j e j í povaha. Češ t ina doma a ve svě tě 4, 2002, s. 311-322. -
č l -

2 0 0 3 

M o c e (přechylovánf) j ako modifikace v ý z n a m u . In: Č e s k ý jazyk a literatura na konci 20.s tole t í . 
Sbo rn ík konference 15.-16. 5. 2003. V tisku, - č l -


